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Az Eurépai Uni Hivatalos Lapja

C 425

Rendelkezd rész

1) — Mivel nem tette meg a természetes élGhelyek, valamint a vadon
élg dllatok és novények védelmérdl szold, 1992. mdjus 21-i
92/43/EGK tandcsi irdnyelv 12. cikkének (1) bekezdése dital
eldirt szigorii védelmi rendszer hatékony megvaldsitdsa érdekében
sziikséges valamennyi kiilonleges intézkedést, és

— hatdlyban tartotta a 2000. évi torvény (Wildlife [ Amendment]
Act) dltal mddositott, a vadon él§ dllatokrdl és nivényekrdl
sz0l6, 1976. évi torvény (Wildlife Act) 23. cikke (7) bekezdé-
sének a)-c) pontjait, amelyek  Gsszeegyeztethetetlenek a
92/43/EGK irdnyelv 12. cikkének (1) bekezdésével és 16.
cikkével,

Trorszdg nem tett eleget ezen irdnyelv emlitett cikkeinek és nem
teljesitette az abbdl eredd kiitelezettségeit.

2) A Birésdg kotelezi Irorszdgot a koltségek viselésére.

() HL C 182., 2005.7.23.

A Birésig (harmadik tandcs) 2007. janudr 114 itélete

(Sozialgericht Berlin el§zetes dontéshozatal irdnti kérelme)

- Innovative Technology Center GmbH (ITC) kontra
Bundesagentur fiir Arbeit

(C-208/05. sz. iigy) (1)

(Munkavillalok ~ szabad mozgdsa - Szolgdltatdsnyijtds
szabadsdga — Nemzeti szabdlyozds — Munkaerdkozvetité
iigynokségnek a kozvetitésért jaro dij tagdllam dltali kifizetése
— Az emlitett tagdllamban kotelezé tdrsadalombiztositdsi
jarulék fizetésével jdré munka — Korldtozdsok — Igazolds —

Ardnyossdg)

(2007/C 42/08)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztG birosig

Sozialgericht Berlin

Az alapeljiris felei
Felperes: Innovative Technology Center GmbH (ITC)

Alperes: Bundesagentur fur Arbeit

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Sozialgericht Berlin — Az
EK-Szerz6dés 18., 39. 40., 50. és 87. cikkének, valamint a
munkavéllalok Kozosségen belilli szabad mozgdsdr6l szolo,
1968. oktéber 15-i 1612/68/EGK rendelet (HL L 257., 2. 0.) 3.
és 7. cikkének értelmezése — Nemzeti rendelkezések, amelyek

magdn munkakozvetit§ tigynokségek javdra tdmogatdst irnak
el arra az esetre, ha a munkakeres§ egy tdrsadalombiztositds-
koteles munkaszerzdést kot — Kizdrds, ha egy olyan munkaa-
déval kot munkaszerz8dést, aki mds tagallamban honos

Rendelkez§ rész

1) Az EK 39., az EK 49. és az EK 50. cikkel ellentétes, hogy egy
nemzeti jogszabdly — mint az SGB IIl. 421g. § (1) bekezdésének
mdsodik mondata — el6irja, hogy az dlldskeresé dltal egy magdn
munkakozvetitd iigynokség szdmdra a munkakozvetitésért fizetendd
dijazds valamely tagdllam dltal az iigynokség részére torténd megfi-
zetésének feltétele, hogy a kozvetitd dltal taldlt dllds ktelezd tdrsa-
dalombiztositdsi jdrulék megfizetésével jdrjon az emlitett dllam
teriiletén.

>

A nemzeti birésdg feladata, hogy a belsd jog valamely rendelkezését
minden olyan intézkedés sordn ahol a nemzeti jog mérlegelési
jogkort biztosit szdmdra, a kozosségi jog kovetelményeivel Gssz-
hangban értelmezze és alkalmazza valamint, hogy amennyiben az
ilyen dsszhangban dll értelmezésre nincs lehetGség — az EK-Szer-
z6dés olyan rendelkezései esetében, amelyek olyan jogokat ruhdznak
a magdnszemélyekre, amelyekre azok a birdsdg eldtt hivatkoz-
hatnak, és amelyeket a nemzeti birdsdgoknak oltalmazniuk kell —
ne alkalmazza a belsd jog olyan rendelkezéseit, amelyek ellentétesek
az emlitett rendelkezésekkel.

() HL C 171., 2005.7.9.

A Bir6sig (nagytandcs) 2007. janudr 16-i itélete (a Cour de
cassation — Chambre civile [Franciaorszdg] elGzetes dontés-
hozatal irdnti kérelme) — José Perez Naranjo kontra Caisse
régionale d’assurance maladie (CRAM) Nord-Picardie
(C-265/05. sz. iigy) ()
(1408/71/EGK rendelet — A 4. cikk (2a) bekezdése, 10a. és
95b. cikk — Oregségi kiegészitd' tdmogatdis — E tdmogatds
nytjtdsdt a lakdhelyre vonatkozo feltételtol fiiggové tevd
nemzeti jogszabdlyok — Kiilonleges, nem jdrulékalapii elldtds —
Bejegyzés az 1408/71 rendelet Ila. mellékletébe)
(2007/C 42/09)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjeszts birdsdg

Cour de cassation — Chambre civile

Az alapeljiris felei
Felperes: José Perez Naranjo

Alperes: Caisse régionale d’assurance maladie (CRAM) Nord-
Picardie



